DECRETO SUPREMO QUE MODIFICA EL ARTICULO 10 DEL REGLAMENTO DE

LA LEY N° 29735, LEY QUE REGULA EL USO, PRESERVACION, DESARROLLO,

RECUPERACION, FOMENTO Y DIFUSION DE LAS LENGUAS ORIGINARIAS DEL
PERU, APROBADO MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 004-2016-MC

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion Politica del Peru, en su articulo 2 inciso 19 establece como
derecho fundamental de toda persona la identidad étnica y cultural; asimismo, precisa
que todo peruano tiene derecho a usar su propio idioma ante cualquier autoridad
mediante un intérprete;

Que, asimismo, el articulo 48 de la Constitucion Politica del Peru establece que
son idiomas oficiales el castellano y, en las zonas donde predominen, también lo son el
quechua, el aimara y las demas lenguas aborigenes, segun la ley;

Que, mediante la Resolucién Legislativa N° 26253, el Estado peruano aprueba
el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), sobre pueblos
indigenas y tribales en paises independientes, cuyo texto establece las bases y
mecanismos para el reconocimiento y defensa de los derechos colectivos de los pueblos
indigenas u originarios;

Que, mediante el articulo 2 de la Ley N° 29565, Ley de creacion del Ministerio
de Cultura, se crea el Ministerio de Cultura como organismo del Poder Ejecutivo, con
personeria juridica de derecho publico; y, en el literal d) del articulo se establece como
una de las areas programaticas de accion la pluralidad étnica y cultural de la nacién,
sobre el cual ejerce competencias, funciones y atribuciones para el logro de sus
objetivos y metas del Estado, con la pluralidad étnica y cultura de la Nacién;

Que, el literal a) del articulo 15 de la citada Ley establece que el Viceministerio
de Interculturalidad ejerce la funciéon de promover y garantizar el sentido de la igualdad
social y respeto a los derechos de los pueblos del pais de conformidad con el Convenio
169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y la Declaracién de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas;

Que, los literales c), f) y g) del numeral 4.1 del articulo 4 de la Ley N° 29735, Ley
i que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusiéon de las

' lenguas originarias del Peru, establece que es derecho de toda persona usar su lengua
*originaria en los ambitos publico y privado; ser atendida en su lengua materna en los
organismos o instancias estatales; y gozar y disponer de los medios de traduccién
-/ directa o inversa que garanticen el ejercicio de sus derechos en todo ambito,
/<N, respectivamente;

) Que, en el numeral 8.1 del articulo 8 de la Ley N° 29735 establece que el
_~ Ministerio de Cultura implementa el Registro Nacional de Lenguas Indigenas u
SR Originarias, en donde registra las lenguas originarias contenidas en el Mapa



Etnolingliistico del Pery, especificando en qué ambitos (distrital, provincial o
departamental) son predominantes;

Que, el numeral 10.1 del articulo 10 del Reglamento de la Ley N° 29735, Ley que
regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion de las lenguas
originarias del Pert, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2016-MC, establece
que el Registro Nacional de Lenguas Originarias es un instrumento técnico que contiene
la lista oficial de lenguas indigenas u originarias del pais comprendidas en el Mapa
Etnolingistico. Asimismo, el numeral 11.1 del articulo 11 del precitado Reglamento
sefiala que dicho Registro es de acceso publico y gratuito, y es publicado en las sedes
digitales del Ministerio de Educacién y del Ministerio de Cultura, sin perjuicio de otros
mecanismos que permitan su mayor difusion;

Que, la Ley N° 31986, Ley que modifica la Ley N° 29735, Ley que regula el uso,
preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusién de las lenguas originarias del
Perd, a fin de promover la proteccion de los nombres personales en lengua indigena u
originaria, incorpora el parrafo 8.3 al articulo 8 de la Ley N° 29735, a través del cual
establece que el Registro Nacional de Lenguas Indigenas u Originarias incorpora una
seccién donde constan los nombres personales en cada lengua originaria del pais para
su debida preservacion, seccion que se pondra a disposicién del Ministerio de
Educacion para su difusion, de acuerdo con sus competencias;

Que, la Segunda Disposicion Complementaria Final de la Ley N° 31986 dispone

=TT TR

a0 DEy que el Poder Ejecutivo debe adecuar el Reglamento de la Ley N° 29735, aprobado por
>
/

}f"x ef«". Decreto Supremo N° 004-2016-MC, a las modificaciones previstas en la Ley N° 31986;

Que, en ese sentido, resulta necesario modificar el Reglamento de la Ley N°
29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion
de las lenguas originarias del Perl, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2016-MC,
con la finalidad de establecer disposiciones orientadas a desarrollar lo dispuesto en la
Ley N° 31986;

Que, en virtud de lo establecido en el numeral 41.2 del articulo 41 del
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1565, Decreto Legislativo que aprueba la Ley
General de Mejora de la Calidad Regulatoria, aprobado por Decreto Supremo N° 023-
2025-PCM, la Comision de Multisectorial de Calidad Regulatoria ha declarado que el
presente decreto supremo se considera excluido del alcance del Analisis de Impacto
Regulatorio — AIR Ex Ante; asimismo, en la medida que el presente decreto supremo no
desarrolla procedimientos administrativos bajo el alcance del Analisis de Calidad
Regulatoria (ACR), no se requiere realizar el ACR Ex Ante previo a su aprobacion;

e De conformidad con lo dispuesto en el inciso 8 del articulo 118 de la Constitucién
A, O Politica del Per(: la Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo y la Ley N° 31986,
V) Ley que modifica la Ley N° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo,
" . recuperacién, fomento y difusion de las lenguas originarias del Peru, a fin de promover

la proteccidon de los nombres personales en lengua indigena u originaria;



DECRETA:

Articulo 1.- Modificacion del articulo 10 del Reglamento de la Ley N° 29735,
Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion
de las Lenguas Originarias del Pert, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-
2016-MC

Se modifica el articulo 10 del Reglamento de la Ley N° 29735, Ley que regula el
uso, preservacion, desarrollo, recuperaciéon, fomento y difusién de las Lenguas
Originarias del Peru, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2016-MC, quedando
redactado conforme al siguiente texto:

“Articulo 10.- Definicion y contenido del Registro Nacional de Lenguas
Originarias

(...)

10.2. El Registro Nacional de Lenguas Originarias cuenta con la
siguiente informacioén:

1. Denominaciones de las lenguas indigenas u originarias, tanto de las
vigentes como de las extintas y de aquellas que se encuentran en peligro
de erosion o peligro de extincion.

2. Familia lingliistica a la que pertenecen las lenguas indigenas u originarias.

3. Variedades de las lenguas indigenas u originarias.

4. Ambitos geogréficos en los que se utilizan las lenguas indigenas u
originarias y sus variedades.

5. Ambito distrital, provincial, departamental o regional de predominancia de
las lenguas indigenas u originarias y sus variedades.

6. Numero y sexo de hablantes de las lenguas indigenas u originarias.

7. Estado de vitalidad de las lenguas indigenas u originarias y sus
variedades.

8. Presencia histérica de lengua/s indigena/s u originaria/s en un distrito,
provincia, departamento o region.

9. Informacién sobre las lenguas indigenas u originarias transfronterizas y
multinacionales.

10. Nombres de personas en lenguas indigenas u originarias.

11. Otros datos de importancia en la materia.

% I ST 10.3. El Ministerio de Cultura, en coordinacién con el Registro Nacional de
\\ _Aldentificacién y Estado Civil - RENIEC, efectia las acciones necesarias para la
actualizacion progresiva de la informacién sobre los nombres de personas en las
. lenguas indigenas u originarias del pais en el Registro Nacional de Lenguas

~\JIndigenas u Originarias.

Y & 10.4 EIl Ministerio de Cultura remite al Ministerio de Educacion Ia
N ‘informacién sobre los nombres de personas en lenguas indigenas u originarias
“===+" del pais contenida en el Registro Nacional de Lenguas Indigenas u Originarias, de



conformidad con las actualizaciones que realice el Registro Nacional de
Identificacion y Estado Civil — RENIEC, para su difusion en el marco de sus
competencias”.

Articulo 2.- Publicacion

El presente Decreto Supremo se publica en la Plataforma Digital Unica del
Estado Peruano para Orientacién al Ciudadano (www.gob.pe) y en las sedes digitales
del Ministerio de Cultura (www.gob.pe/cultura) y del Ministerio de Educacion
(www.gob.pe/minedu), el mismo dia de su publicacién en el diario oficial “El Peruano”.

Articulo 3.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el Ministro de Cultura y el
Ministro de Educacion.

DISPOSICION COMPLEMENTARIA FINAL
UNICA - Normas complementarias
Se faculta al Ministerio de Cultura y al Ministerio de Educacién a expedir, por

resolucion ministerial, las disposiciones complementarias que resulten necesarias para
la aplicacion del presente Decreto Supremo.

Dado en la Casa del Gobierno, en Lima, a los diecineve dias del mes de setiarkre dellaro dos
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